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DONSAYNA.

12, 16 pE FEBrER DE 1845,
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DESPEDIDA
OE LA DONSAINA.,
A ~r TS~

Yo, Vaoro y un‘atre,.

aoro.-—Bon dia, sifior Suneco; as{ vine 4 que
“ente en la seua Donsaina... abf t6 un duro, tér-
"" el cambi...

"0.~—Aséntat primer en la cadira, si vols, y des-
S parlarém d‘aixé. ‘
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Liatre.~També venia yo 4 ferli la mateixa de-
manda, perque la meua dona no‘m deixa viure, sempre
pensant en la...

Yo.—Pues entonses d‘una pedrada matarém dos
pardals. No ha lugar. :

Vaoro.—C6m que no hid lugar? y aixé per qué?

Yo.—Perque la pobra Donsaina... el dumenche
que ve... requiescat in pase.

Vaoro.—Atre carat!... pos ham arribat nosatros
4 temps!

L‘atre.—3T1 creurfis que meu pensaba aixina ma-
teix?... siles dones son el dimoni!... jfaena anem 4
tindre yo y la meua Chesualda!

Vaoro.—Pero vosté eu din aixé de veres? vamos,
no mos fasa parlar, y prenga les sis pesetes...

Yo.—Si es que‘t donen pena, defxales ahi damunt
de la taula, pero

De huf en huit dies
Donen fi les nostres sinfonfes.

Vaoro.—Ell encara meu fard creure! 4¥ no podem
saber el motiu de haber parat tan en sec, cuant, se-
gons vostés diuen, tenen tant de suscritor, sinse con=
tarmos als dos que venfem ara de refors? *

Yo.—El motiu es ben sensillo: En este mon tob |
g‘acaba... ‘ 3

Vaoro.—Manco els treballs, y perdone que li talle
el dir.

Yo.—No hif prinsipi que no tinga fi... ,

V.—Machorment en un temps com este, en que 168
pepitories van tan escases, y que al sentir 1a oloreta..-
jeh! quéli pareix, compare?

L‘atre.—A fé que es chansa, Vaoret!

Yo.—La Donsaina no podia tampoc ser eternds
perque es nesesita tindre gran buf y molta fors
en lo pulmé pera ferla sonar, y yo com m‘ha quoeé~
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ga{: 4 soles, y per atra part, estic també un poc dafiat
el pit.....

V?—Anem, aix6 es que frata de anarsen 4 Sueca
& vore la costella y als amigachos...

Yo.—Ganetes tinc, perque estiorya hasta la coro-
neta dels garbansos y de les atres guilindaines de
este terreno; pero no es solaments aix6é lo que fa
callar per ara la orquesta donsainil, sino el desich de
complaure als suscritors.

V.—DBon modo es eixel... jdeixdrselos en la mel en
la boca!

Latre.—Y 4 la meua Chesualda feta un Iluquet,
y en perill... de lo que vosté no sap; pues me la deix{
en un estado imteresante!

Yo.—Aixina s‘encontra ara, si ham de creure als
paperots de estrangis, la reina de Inglaterra...

L‘atre.—Encara qu'es mala comparansa; pero
deixemse estar de tabalets, y tornem 4 la Don-
Saina. ;Qué que vol donarlos als suscritors pera com-
pléurelos?

Yo.—Primerament les grasies y el niimero qu‘els
falta, y d‘asf un poc de temps un‘atra miisica de mes
gust y de millor armonfa; perque asé de ara no ha
segut mes que un ensayo, una probeta; y com estém

agraits 4 les simpatfes que mos manifesten, y 4 la .

- pasensia que han tingut en oir les insulses tocates de
un instrument tan aspre y tan diffsil de templar,
Yolem vore si arreglarém un paperet en tota forma,
“que siga digne de les persones 4 qui tratém de de-
dicarlo. ‘

Vaoro.—;Pues qué acés eixe paperet noun no seré
també en valensif, y dedicat als llauradors y 4 la

gente del pueblo?
Yo.—Por supuesto que si. Ya saps ti que yo
m‘ha criat entr'ells, vy sempre m‘han let mes goch les

~ @spardefies que les sabates.
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Lfatre.—Y c¢6m se titulard? Li‘hu pregunte pera
dfrlin 4 ma muller; al manco vecham de contentarla
en esperanses.

Yo.—All4 vorem; per de pronte no‘t pu¢ dir mes
que l‘apellido, que serd: Poco dinero, verdades gor=
das, y caiga el que caiga. .

Vaoro.—Ya pot asentarmos 4 mf y al meu compa-
re desde ara en eixa llista del poco dinero...

Yo.—Lo que podeu fer, si vos pareix, es alsarse de
la cadira, y pendre el vent, perque yo tinc molts caps
aon atendre, y vosatros esten d‘espay segurament.
No tingau que dir res d‘este proyecte, per si acds
les sircunstansies el feren mudar & un home de

L‘atre,—Tot manco aixé. Pense no mes en la meua
dona, y considere lo que li tine dit. Sobre tot escriga
forsa de cuentets... |

Vaoro.—No estém pera cuenfos, compare; veritats
es lo que debem buscar; qne ya es temps de que la
chent 6briga els ulls, y conega qui es cada \i. Bo
seria també que en eixa atra musiqueta mos pegara
en cuant en cuant algunes flautaetes sobre las cosas
del dia.., |
- Yo.—Cabalment eixa serd la prinsipal solfa, y si

la musa sopla un poquet, tal volta, tal volta en esta
tltima tocata de la Donsaina farem una probatura
- per despedida.

Vaoro.—Sf que m‘alegraria; perque & nosatros els
llanradors mos agrd molt tot all6 que vosté sol dir,
«del gafaut, y de la sartén del mango, y de las ufias
largas;» y allé atre de «que ellos se comen los trosos,

y al pueblo le dan los huesos,» ete,, ete., ete.

Yo.—Calla, que sinse pensdrteu m‘has donat pasta
pera fer les coques... Vorem lo que eixird.

Vaoro.— Verdades gordas...

L‘atre.—Y caiga el que caiga...
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Vaoro.—Y poco dinero,..
L‘atre.—Son tres cosas distintas...

Yo.—Y 4 la izquierda un cero...
S.

Contestasio de FPPascualeo Ratoli 4 Sento
IBescroles (1) '

Rusafa de Valensia 4 sis de Setembre
del mismo afio. -

Llechint la meua Peransa
El dumenche per la nit
La carta que m‘has escrit
Desde Barsella de Fransa,
Acudf tan gran ramat
De chent del péble y de 1‘hdrta,
Qu‘em vach vore presisat
A tancar, Sento, la pérta.
Perque mos dius unes coses,
Que aquell que no les pot veure,
Casi casi estd per creure
Que son pataques, y groses.
jValgam el Nifio Jesus
Con su corona y los clavos!
{A6n s‘ha vist dir als cuens sus;
Y tal volta als gosos chavos!
aPues qué no sap eixa chent,
O eixe poble majadero,

(1) El sobre de la present carta estaba escrit en estos
térmes: «A Don Visiente Beserolas, espafiol estranque-

ro» en FRANSA.
Kl de l‘anterior dia aixina: PROVINSIA DE ESPA-

NA. «Al sifior Pascualo Ratolin, labrador de tierras y
campos, y otras cosas,» En PINEDO DE RUSAFA. :

Uune
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Que de llevant & ponent

No hay honra como el dinero?

i Vaya, vaya, que es capricho

. Molt raro y particular,

Far igual un duro & un chicho,
Que no sapmes que lladrar!...
També té cuatre hemols

Que eixos muirus, en qui et trates.

Traguen noms 4 les tomates,

A l‘ansisam y als fesols.

Pues les bromes y les pulles
De qu‘en la carta mos parles,
Es, Sento, millor gastarles

En lo llomello y les chulles.
Qu‘encara que sempre es mengua
Murmurar y fer el ase,

Al manco en chent de esta clase
Pot 1 embrutarse la llengua.
Yo no 86 ti com teu fas,

S1 4 comprar vas 4 la plasa,
Pues deus tornarten 4 casa

En lo cabés baix del bras.
Perque de veres 6 chanses,
Parlant en eixe flam flim,
Pendrés les figues per panses,
O les fiesples p‘el raim.

Que aon s‘entén poar per peres,
Y es diu garses 4 les chiques,
Farfin de les sopes miques,

Y de un ramés dos graneres.
iNo pensen els de Barsella
Qu‘es casi tan gran desbarro
Dirli tabac al sigarro,

Com 4 la pipa sistella?

¢Qufn home pot pendre 4 bones
Que al aigua diven dallé.

une’”
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'Y madames 4 les dones

Com si foren de carté?
Tampoc me es ya estrafi & mi
El vore sempre als fransesos
Tan envinagrats y ensesos,
Cuant 1i diven ven al vi;

Que aquell que no siga lerdo
Deu estar ben persuadit

Que el got que obedix al crit...
«Si te be visto no m*acuerdo.»
Y he aqui, Sento Beseroles,
El motiu perque veus i

Ptel carrer tant de muunxi
Ballant y fents cabrioles.
Pues y aix6 del dichuner
Fartant sinse fré ni bos,

({No veus que estd tan curids

~Com el dirli & la mar mer?
LY esta es la bona criansa

Per la que antors incapasos

Mos venen unflant els nasos -

Alabant tot lo de Fransa?

No sé cém tan instruit

Hié qui f4 al poble fransés;
Cuant pera dir hoit y huit.

Es posa en ]a boca el ses.

Que eixe modo de parlar

Con un lenguaje tan franco,
Sols es propi y peculiar

De chent de poc mes G manco.
DMas deixando aparte esto,
Lo que asi mes ha chocat

Es, Sento, eixa Ilibertat

De besarse en cualquier puesto.

Perqu‘es ben serf y segur,
Parlant en bénes raons,

- L1
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Que aix6 té mes pimentons

Que no allé del pom da mur.

iSi hagueres vist les rialles

Dtesta femenil jamansia,

Al oir llechir qu‘en Fransia

Se besaban por las calles!

Ha mogut mes gran tumulto

En ma casa aix6 del bes,

Que la lley del clero y culto

Mouré enguaii en lo Congrés (1). A
La una em solta, atra m‘agafa 4
Pegant brincos d‘alegria,

Preguntantme cudnt vindria

Eixa moda per Rusafa.

Perqu‘es presfs confesar

Que asf els fadrins y fadrines

També solen morrechar

Ptels corrals y per les cuines.

Mes vech qu‘em tullaré els dits,
Si no solte la corbella,
Perqu‘en la carteta aquella
Hid una ferracha hasta els pits.
Y aixf, obrint la boca un pan,
Sols te diré una paraula:
Que tinc ya I‘arrés en taunla
Y m‘estic morint de fam.»
Conque, adios... solta eixa terra,
Y vineten capa el Grau,
(Que mes que Barsella en guerra
Val uzn mich armut en pau.
Tira el comers dins lo port,
Y feste 4 la vela luego,

(1) jEu! que el tal Ratoli pareix que sentia ‘'vindre
Iatrona. -
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Que si el conte t'ha eixit tort,
Sempre es millor tért que sego.
Perque en eixa Babilonia
Aon has parat de rebot,
Encara qu‘et sobre tof,
Et falta la tena Antonia;
(Que estd molt plorosa y tendra,
Pensant mes en lo sen Sento,
(Que no en allé del memento,
Que diuen al pendre sendra.
Y sin saber cudando @ como
Si tardes molt en tornar,
Visantet.... memento homo...
Qu'en polvo t'has de tornar.

S.

-

L0 QUE SOM EN ESTE MON!!!
. ~O22~

Mortus est qui non rebecat.

El eor nunca es fraidor. Desde que resibirem
Ja notisia de la ultima enfermetat del agilielo Menti -
reta, mos se posd una espina atravesada no sabem
aén, y pareix que véem vindre de llunt el temporal,
que acaba de anunsiarmos el correu d‘ahir de mati.
Nuestro apresiable y dignisino colaborador... ya no
existelll... el dumenche pasat al tqc de l'ave Marfa
pegh la tiltima boquechada, y picd de soleta capa el
sementeri de Pinedo, en mich de totala seua parén-
tela y de atres varios amics que 1‘han asistit hasta
els postres, quedant edificats de la resignasi¢ y
conformitat del difunt desde que tancé els ulls hasta
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gue s‘el deixaren plantat com un sep en la viiia del
silensio.

Confesém francamenf que esta notisia mos ha cons-
ternat sobremanera, perque hémens del temple del
agiielo Mentireta no solen encontrarse en tanta fasi-

litat per lo mon...
Asi tenen vostés la carta fatal, que conté una

ocurrensia tan trista y deplorable:
«Hoy dimecres, & dotse del mes.

Sifiores tocadores de la Donsaina.

M‘agiielo s‘ha mort... Deu que I‘hacha perdonat!
Tenia setanta huoit afis y pico, es cvidaba molt, poc,
treballaba masa de cap, y al 1ltim li han faltat les
cames, y ha caigut de cuatre... jmoltes. llegiies que
mos porte d‘alvantachel.....

Lo pichor de tot es que no mes mos ha deixat... en
lo mon, y en lo barret al tos (1)...

Entr‘els paperots que tenia sempre en les mans,
s‘han encontrat les siguients apuntasions, que per
encérrec espesial del difont els remitix 4 vostés el seu
net y parroquia de la Donsaina

Pere Mentureta,

En la plana que seguix podrin ferse cérrec els
nostres suscritors dels documents espresats en la co~
municasié anterior, cuya lectura mos ha fet derramar
Ildgrimes com & chinchols, al vore cuén presents ha
tingut hasta 14ltima hora als seus amigachos... «;Oh
td, agiielo sébio y virtuoso! {honor y gloria de Pine-
do y sus contornos!... desde la mansion de los justos,
en cuyo primer piso te encuentras (2), dirige una

{l) Com solen quedarse tots los fills dels literatos.
2) Si ham de creure al tio Bernardinoel arriero .

de Ihi.
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mirada de compasion cap‘asi baiz... y hasta que nos
veamos por allé arriba.» o

P -

NOTA RESERVADA.

Si em muic... qu‘em soterren... y despues... p‘el
primer correu... este' full de paper...li encarregue
4 Peret... que l'‘envie 4 Madrid... & la redacsid...
de la Donsaina... y qu‘els done... molts recaos...

de part... de...
Valero!!!

ay! que me muerol. . jgloriés... Sen .

L,0S MISTERIOS DE PATRAIX.

bae = CE S

MAYSTREYLLO SYSTELLY.

KAYTTARCHOINA RRIMMANGLATA.

T hutyon ly wayviento ten-
dryqui sius lde tacoyrreto
della zappattyerni quiel ttoy=
Lkandio rropia dillyo ppoy-
blussien nommyncletto Ppay-
traclyxt seyn truopexierny
illochio ttémpyorrrabia kyen
hunyo edderryngfisyo thu-
tyon meyrrimorrialby appe -
klyddito Rryanka Pynios...

MISTER10 SESTO,

CATARROCHA DESCUBERTA.

Tot lo mon den tindre &
la so6la de la sabata, que
molt propet (com si digue-
rem tocant roba) del poble
de Patraix, s‘encontraba
antiguament un edifisi me-
morable, conegut baix del
nom de ARRANCA-PINos (1).

(1) Al aplegar 4 Arranca-Pinos li degaé tal volta
acometre algun acsident que no'l deixaria pasar avant
en la seua traduesio, y gue mos ha privat desgrasiada-
ment de saber la sort de la pobra Marieta, del tonell
del tio Pere, y del tunante del tort de Sardinola. Pero

encara podia ser que p‘el temps ixquerem de ductes.
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MALA ACCSIO ES, PERO YA ESTA FET.

No ham pogut resistir al desich de obrir la carteta
qu‘el amigacho Batiste mos deixd 1‘atre dia damunt
de la taula, pera que la tirarem al correu en compafifa
de la nostra correspondensia; y 4 fi de qu'el secref
estiga mes ben guardat... publiquemlo al s6 del tabal
y la Donsaina:

CARTA DE BATISTE MOSCATELL

AL SEU AMO
.VENTURETA SEBOLLA.

Corte de Madrid,
A nou de Febrer,
Y 4 les deu de la nit.

Mi mas astimado So Ventura: Primeramiente
m‘alegro d‘estar bueno, qu'es lo prinsipal; y en aca-
bando paso 4 desirle que «las cosas de palasio andan
muy aspasio.» :

El negosio de mi acolocasion s‘ancuentra encara
sin escomensar; s‘ha encarregado d‘avivarlo un tal
Don Cuan, que tieme mucho maneco y suele sacar
algo para d‘alguno; veremos en lo que para la canta-
da esta, poro si tarda mucho, decaré los papeles en
cualquiera banda, y capa Sueca falta quente, por-
que de los quinse duros que usted me decé para
el viaque, ya en van quedando pocos, y eso que
4 Don Cuan no le tengo dada ni tan-sixquera una
peseta (1).

Fstoy muy desincomodado con los amos del cotar-
ro este, porque yo me feguraba que no mas era aple-

(1) Si les panses d‘este moscatell son com les men-
tires, grosetes seran.

nB
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gar aquf, meter Ia mano en la paella, y traure raca; -

y ahora veyo que naide s‘anrecuerda de uno, sino pa-
ra que les haga l'asqueneta, y despues «si t'ha vis-

to, no‘t conec.»

Nosotros no mas somos buenos para ficar papeletas -

en Jas votadas, y trencarmos las canillas buscando
votos para ganar las lacsiones; poro la porga se la
maman siempre los otros, que no han trabacado una
pisca, ni han hecho mas que «obrir la boca, y caerles

dentro las bacoras.»
Ya me voy desengafiando del mundo; y si no m‘al-

cansa nada, como pudiera snseder, no fardn poco si
me vuelven 4 pillar en la casa de la Vila. «El que

tenga cucos que pele fulla.»
Digale ustet & ]Ja meua Sabastiana, que ha visto 4

la Reyna, qne es muy guapa, poro que no tinga selos,
qu‘el seu Batiste es hombrede fiar. Tambien ha visto

el palasio, y un millon de colomitos, que van revolan-
do por arriba, y las asesiones de las Coértes, y otros
que no son eolomitos, que van revolando por de-

baco...
Yo no mas miro y callo; pues encara que paresco.

tonto, no me s‘ascapa nada, porque el dicho dise:
«Si els coloms veus & parelles

Por delante y por detras,

Pensa mal, v asertarés...

Si son mascles 6 femelles.»

En fin, d‘aquf 4 poco no falta mucho, y hasta en-

tonses «salut y 1* arrés caro» es lo que le deseya su
mecor amigo.

Patite Mo

TCHNE.

de
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P. D. Presipite ustet mis defectos y esprisiones &

toda la cuadrilla; y muchos recaos de Don Cuan,

y d(ise que tiene ganas de conoserlos presonalmien - |

te (1). ;:1

EPFPIGIRARA,

Una que li dien Llusia,
De brasero en Tomaset,
A pegar un pasechet
S‘en and capa la Rusia:

Y al temps de aguaitar el nas
Ptel portal de Petershurgo
Kls digué este taumaturgo:
Muizur y maddm... atras.

(1) Y detriaurelos els cuens.
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TABALET,

~— OO~

Es farien vostés mil creus de vore la corresponden-
sia donsainil: tota ella es en vers, ¥ digo, versets
d‘eixos que li fan posar el cap baix l'ala, y amagarse
darrere la porta & la pobra musa del Chiquer.

La 1 mos comensa la sena epfstola dient:

Esta carta franquechada,
Ya que té pagat son preu,
No mereix qu‘es remifixca
Al Micalet de la Seu.

Ltatre mos se despeacha en estos termes:
Pera enterar & la chent
Dtun 1lans molt orichinal
C‘ha pasat en Ontinient,
No hid millor instrument
Que la Donsaina y tabal.

Y luego este mateix mos referix un fusilament
molt singular, en que la victima ha segut unbanc de
pedra-picd, contra cuya inosente testerola es dispara~
ren ara temps arrere una porsié de trabuocaes. jPo-
bret! Deu que 1‘hacha perdonat....,

També hié qui li pega per lo sentimental, y nos
encaixa algun epitafio, como por ¢jemplo:

Apretat com el panfigo
Stencontra asi soterrat
U que vé ser abogat,
Y en chamay pasé del Digo.

Fiel de-fechos d‘uns poblets
Era el que asf baix reposa:

‘une
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En lo fiel no va ser cosa,
Mes fon, en cAmbi, én los fets
Notabilitat..... y grosa.

En una paraula: .

Es un horror, una firia,
Lfafisi6 4 la poesfa
Qu'es desplega huf en lo dia
In las margenes del Thiria.

Y ya que tots parleu en vers, alldi va també un
epitafict de la musa dels arrosos, que mes de cuatre
al llechirlo es riurdn per baix lo nas, com qui diu:
FEgo sum.

- P16 de flocs y guilindaines
Descansa en este atant

U d‘eixos del gafaut

Que mos sampen les Donsaines.

ADVERTENSIA.

Tota volta que esta misica va ya de remat, els si~
flors comisionats que tinguen fondos perteneixents 4
esta redacsié, y que esperaben el nostre avis pera
remitirlos, poden verificaro cuant els vinga bé, rete-
nintse per supost els drets de comisi6, gastos de cor-
reu, y cuansevol atre que 1a nostra impertinensia els
hacha ocasionat, resibint al mateix temps les grasies
de la nostra part per el obsequi qu‘els ham mereix—
cut, y que mos posa en la grata obligasi6 de servir-
los en tot cuant puga estar en la mé d‘uns pobres
donsainers. ,

També advertim que contra lo que manifestarem
en lo prospecte s‘han admitit en alguns puestos sus-
crisions per sis mesos; y els que s‘encontren en este
cas, deuen ser reintegrats del trimestre sobrant en lo
mateix puesto aon tenen fet el pago.
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